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ZUREHER [ILILUSTRIERTE

Es gibt Menschen, die schon auf den ersten
Blick ungemein sympathisch wirken und denen
man sofort das grofite Vertrauen entgegenbringt.
Alles ist ihnen gegeben: eine angenehme Stimme,
gute Manieren, ein klarer, offener Blick. ... Ist
es denn nicht selbstverstindlich, daf all dies zu
einer freundschafilichen Aufrichtigkeit aufmun-
tert?! — Wenn wir die Bekanntschaft eines sol-
chen Menschen gemacht haben, so erwacht in
uns nach kaum einer. Stunde das Gefiihl, als ob
wir ihn lange, lange Jahre schon kennen. —

Auch mir passierte einst, daf ich eben mit
einem derartigen Menschen zusammengetroffen
bin, und lange noch wird mir die Erinnerung
an ihn bleiben.

«Sie sind ein Schuft !>

Diese Episode spielte sich im Coupé zweiter
Klasse eines Nachtschnellzuges ab. Ich fuhr im
Auftrage einer «Pitschugineser Aviatiker-Ge-
sellschaft fiir Eroberung der Liifte> nach dem
Stidtchen Pitschugin, wo ich am darauffolgen-
den Tage einen Vortrag iiber die Luftschiffahrt
halten sollte.

Aufler mir befand sich in diesem Coupé noch
ein jiingerer Herr. Kaum hatte ich Platz genom-
men, als wir zu einander schon eine aufrichfige
Zuneigung empfanden. Er ldchelte mich freund-
lich an, und indem er mir zunickte, sagte er
gutmiitig:

«Bs scheint mir, daB wir zwei uns hier allein
befinden. Das ist das Allerbequemste, was?>»

«Ja,» antwortete ich lustig. <«Auch ich ver-
trage das Beengtsein gar nicht. Aber wo sind
denn Thre Sachen?»

- Er lachte laut auf und machte vielsagende Be-
wegungen mit den Hinden.

«Alles, was ich besitze, ist bei mir.
Sie weit?>

«Nach Pitschugin. Irgend ein neugegriinde-
ter Verein forderte mich auf, einen Vortrag iiber
die Luftschiffahrt zu halten. Mein Name ist
Worobjow.»

«lch bin sehr froh,» entgegnete mein Gegen-
iiber. «Ich fahre auch geschiftshalber nach
Pitschugin und werde Ihrem Vortrage gerne
beiwohnen. Wo wird er abgehalten?»

«Ich habe keine Ahnung. Ich reise zum er-
stenmal dorthin, eingeladen von einer Gesell-
schaft fiir Luftschiffahrt in Pitschugin.»

Er lachelte.

«Na, das kann ich mir lebhaft vorstellen....
Die Aviatik von Pitschugin!»

«Wahrhaftig, ich glaube, Sie haben recht! Ob-
wohl man mir fiir den Vortrag zweihundert Ru-
bel verspricht!»

«Oho — diese Summe —,» scherzte mein
Reisebegleiter, «kann die ganze Gesellschaft in
die Luft sprengen! »

Wir lachten beide laut auf.

Ich sah auf meine Uhr, gihnte und sagte:

«BEs ist Zeit, sich auszustrecken. Warum
kommt nur der Kondukteur so lange nicht?>

« Wozu brauchen Sie ihn denn?»

«Aber er mufl uns doch noch unsere Fahr-
karten abnehmen; es ist zu verteufelt, wenn man
aus dem Schlafe aufgeriittelt wird!»

«So legen Sie sich doch zur Ruhe,» sprach der
junge Mann, indem er aus seiner Hosentasche
die Zeitungen hervorzog. <«Und ich werde noch
lesen. Wollen Sie, daBl ich dem Kondukteur die
Fahrkarte fiir Sie zeige, damit Sie nicht mehr
beunruhigt werden?> . . .

«Es ist mir wirklich peinlich», antwortete ich,
geriihrt durch seine Fiirsorge.

«Unsinn! Ich werde sowieso nicht schlafen.»

Ich legte mich hin, vertraute ihm das Billet
an, holie den Reisekoffer herunter, offnete ihn
und nahm mein Kissen heraus.

Fahren

o N o

Von A. F. Awertschenko — Ulebersetzt aus dem Russischen von Vera Goldberg

Der junge Mann beschaute mit kindlicher
Neugierde meinen Koffer und rief entziickt aus:

«Wie originell!»

«Ja, ein ausgezeichneter Reisekoffer. Den
habe ich in Dresden gekauft. Sehen Sie: hier
ist das Fach fiir die Wische, hier das Nécés-
saire, hier das Fach fiir die Oberkleider, hier
der kleine Speisevorrat und endlich das Fach
fiir Geld und Paf.»

Br lichelte wieder.

«Was soll denn das bedeuten? Dies, — das
allerwichtigste Fach, ist leer?»

«Ich reise ohne Paf. In Ihrem Pitschugin
ist man doch in dieser Hinsicht nicht streng?»

«Na, nur nicht sorglos, mein Lieber ... bei

unserm Regime kann man alles erwarten.

Ich habe meinen PaB immer

bei mir. Hier ist es,
meinVermégen.»>  Und
er entnahm seiner
Tasche den Paf, in-
dem er ihmn spielend
nach oben

warf. 7 In

seinem gan-

zen Wesen

war etwas so
kindlich-nai-
ves,anziehen-

des, das durch

seine Lebens-
freudigkeit er-
hoht,unmittel-

bar wirkte. /
«Geben  Sie

acht, Sie wer-

den ihn ver-
lieren,» scherzte ich. «Sie
sind wie ein Kind! Man sollte Thnen

den Ausweis wegnehmen und verwahren.»

Sein Gesicht wurde plétzlich nachdenklich.

«Verlieren werde ich ihn wohl kaum, aber
slehlen konnte man ihn mir nachts.... Was
werde ich dann blof machen?>

«Geben Sie her, ich werde ihn.in meinem
Koffer verwahren. In das Geldfach, nicht? Ein-
verstanden? Und Geld haben Sie auch?»

«Bewahre! Geld habe ich keines», lachte er.
«Aber hier ist der PaB, verwahren Sie ihn!»

Und er besah sich von neuem mit kindlicher
Neugierde das Innere des Koffers und erklarte,
daf, sobald er reich wiirde, er sofort nach Dres-
den ginge, um sich dort einen ebensolchen Koi-
fer anzuschaffen.

«Sie sind wirklich ein netter Kerl! So ein
lieber, lustiger Junge», sagte ich, indem ich mich
hinlegfe. :

Er lichelte schiichtern.

«Nur darum, weil Sie mir so gut gefallen. An-

dern gegeniiber bin ich sehr scheu. Und Ihnen
habe ich sogar meinen Pafll anvertraut!»
_ «Und ich habe Ihnen mein Billet anvertraut>,
entgegnete ich lachend. «Dem eigenen Vater
hiitte ich nicht se viel Vertrauen entgegenge-
bracht! Oho-ho!» y

Ich gihnte, legte mich auf die andere Seite,
wiinschte meinem ;Reisebegleilel' eine recht gute
Nacht und schlief sofort ein.

*

Sehr bald aber fiihlte ich, dal man mich vor-
sichtig, aber beharrlich aufzuwecken versuchte.
Jemand zupfte mich am Bein und ich hérte flii-
stern: «So horen Sie doch endlich!»

Ieh versuchte meine verschlafenen Augen zu
offnen, erhob den Kopf und sah den Konduk-
teur.

«Wag wollen Sie?» sagte ich bose.

«Bitte IThr Billet!».....

«Aber »

Ich richtete mich auf, lieB die Fiile herunter-
baumeln und sah meinen Reisebegleiter, der
ruhig mir gegeniibersal und mit dem Lesen der
Zeitungen beschiftigt war

«Na, da hort aber alles auf», sagte ich. «Haben
Sie ihm mein Billet gezeigl?>

Er erhob sein liebes Gesicht, auf welchem ein
‘namenlos kindliches Erstaunen zu lesen war
und schaute mich an, als ob er mich nicht ver-
stiinde.

«Welches Billet?»

<Aber dasselbe; das ich Ihnen frither iiber-
geben hatte!>

«Mir hatten Sie es iibergeben? Wann denn
bitte ?>

«Was? Aber Sie selbst boten mir doch an, es
dem Kondukteur zu zeigen, um mich spiter nicht
zu beunruhigen!>

Er war grenzenlos erstaunt.

«Ich? Ich habe es genommen? Ich verstehe
absolut nichts mehr! Ich hatte doch mein eigenes
Billet und das habe ich dem Kondukteur gezeigt.
Ich besitze auch nur dieses eine Billef... Viel-

leicht haben Sie das Thrige einer andern Person
eingehéndigi?» ;

Das Gesicht meines Reisebegleiters gefiel mir
nicht mehr so rechi.

«Hbren Sie mal, Sie», sagte ich.
ist ja eine Schweinerei!>

«So suchen Sie doch in meinen Taschen», riet
er mir teilnehmend zu, indem er sich von neuem
an das Lesen der Zeitungen machte. «Vielleicht
finden Sie es irgendwo in meinen Taschen.»

Dem Gesichte des Kondukteurs sah ich an,
daB er mir gar nichts glaubte, er nahm meine

«Aber das

_ Worte einfach als eine ungeschickte Entschul-

digung eines Passagiers hin, der keine Fahr-
karte besitzt. Ich wollte keinen lauten Streit
verursachen, nahm mein Geld heraus und sagte:

«Dann habe ich wahrscheinlich mein Billet
verloren. Hier erhalten Sie von mir einen Zu-
schlag und nun lassen Sie mich in Ruhe.»

Der Kondukteur schiittelte vielsagend mit dem
Kopfe, nahm das Geld in Empfang und liel uns
beide wieder allein.

«Was soll das alles bedeuten», sprach ich
ernst, indem ich mich bemiihte, meinen Nach-
barn mit meinen Blicken zu durchschauen.

Er nahm seinen Mantel herunter, breitete ihn
auf der unteren «Kojika» aus und legte sich
hin, indem er seine Glieder behaglich ausstreckte.

<Sie sind ein Schuft!> schrie ich.

Er ldchelte mir freundschaftlich zu, machie
eine Abschiedshewegung mit der Hand und
schlof die Augen.

«Ich dachte, dal Sie ein anstéindiger Mensch
wiiren und nun stellt es sich-heraus, daf Sie ein
Schwindler sind. Pfui, schémen Sie sich!
Warum schweigen Sie denn? Sie sind nichis

weiter als ein Halunke, ein ganz gewohnlicher”

Bisenbahndieh. Man sollte Sie sofort ins Ge-
fingnis werfen! Der Teufel soll Sie holen!»

Ich horte seine gleichmifiigen Atemziige.

«Ja, schlifst Du denn, Du rotwangiger Idiot?
Am liebsten mochte ich Dir ins Gesicht spucken.
Wie er so nett sagen kann: Bitte gebén Sie mir
Ihr Billet, ich werde es fiir Sie zeigen.»

So eine Wut kochte in mir. Und noch eine
guie halbe Stunde schimpfte ich drauflos und
brummte, bis eine unsagbare Miidigkeit iiber
mich kam

Ich warf mich in die Kissen zuriick und ein-
schlafend dachie ich: Na, warte mal, Schlingel,
Deinen Paf wirst Du nicht zuriickbekommen!
Du wirst mir morgen was vortanzen!....

Ts war schon spit, als ich aufwachte. Mein
Reisebegleiter war mit seiner Toilette fertig und
hatte sich sogar schon gewaschen. Ir verzehrie
mit groflem Appetit ‘séine Bratwurst und trank
dazu warmen Tee

«Darf ich Ihnen von meiner Wurst anbieten?>
fragte er, indem er mich mit klaren, leuchtenden
Kinderaugen ansah. / «Geh’ zum Teufel!»

«Bald kommt eine grofe Station. Ich denke,
daf Sie dortTee hekommen
werden, und Ihr Frih-
stiick einnehmen kon-
nen.» / «lch wiinsche
Dir, daf Du auf dieser
Station von einem Zuge
{iberfahren wirst.» / Er
sah zum Fenster hinaus
und lichelte mich dann
liebenswiirdig an./ «Das
Wetter scheint besser
zu werden. Eg konnte
noch sein, daf wir in
Pitschugin eine flotte
Schlittbahnantreffen.»
Sein ehrliches, ein-
faches Gesicht wurde
mir eckelhaft. Ich
sal in einer Ecke
und dachte mit
Vergniigen an
dieGenugtuung,
die mir bevor-
stand, wenn
er bei mir
seinen Paf
zuriickver-
langen werde
und ich dann
tue, als horeich
ihn gar nicht,
und wie er mir schlieflich nachlaufen und mieh
darum betteln wird . ... .

Aber er sprach kein Wort von seinem Paf.
Er afl seine Wurst fertig, wischte sich die Hinde
und begann abermals die Zeitungen zu lesen.

Absichtlich verlief ich den Zug nicht, als die
Station kam, und bis zum Mittagessen nahm ich
nichts zu mir. Zu Mittag speiste ich auf einer
andern Station. Dann fing ich an, mein Vor-
tragsmaterial zu durchgehen. Am gleichen Tage
noch, abends, sollte ich ja meinen Vortrag halten.

(Nachdruck verboten)

«Das mufBl wohl etwas sehr Interessantes sein,
diese Luftschiffahrt?» fragte mich mein Nach-
bar, der mit dem Lesen seiner Zeitungen fertig
war. «In den Zeitungen wird jetzt so viel
dariiber geschrieben.»

«lch bitte Sie, mit mir nicht zu sprechen!>
schrie ich ihn an.

«Und doch hat man es noch nicht dazu ge-
bracht, so recht zu fliegen. Alle diese Aviatiker,
die Aeroplane, es ist alles nur Kinderspiel. Bine
minderwertige Wissenschaft.>

«Allerdings keine Wissenschaft fiir Eisen-
bahndiebe», erwiderte ich verbittert und fiihlte
zugleich, daf ich seinem ruhigen, frechen Auf-
treten gar nicht gewachsen war.

«Nun sind wir gleich in Pitschugin!> plau-
derte er weiter, indem er zum Fenster hinaus-
sah. Hier miissen wir aussteigen.»

So, jetzt wird er mich dann um seinen Paf}
bitten, dachte ich. Bitte nur, Liebster, bitte!

Aber er zog seinen Ueberzieher an, sammelie
seine Zeitungen- und mir {reundlich zunickend,
ging er in den Korridor hinaus.

Der Zug blieb stehen.

Innerlich lachte ich schon iiber ihn, zog mich
auch an, nahm meinen Koffer und ging hinaus.
Dienstméanner sah ich keine und ich mufite das
Gepiick selber tragen.

Plotzlich horte ich hinter mir das rasche Ge-
hen einiger Paar Schuhe, jemand kam zu mir
herangelaufen und falite mich an den Hénden.

«Ist es dieser?»

«Derselbe», sprach eine mir gut bekannte.
wohlklingende Stimme. Er riff den Koffer an
sich und wollte davonlaufen.

«Wie gefiillt Thnen das blofi?

In rasender Wut versuchte ich, mich aus den

Armen des alten, schnurrbiirtigen Polizisten
frei zu machen und schrie:
«Was wollen Sie denn von mir?! Jener Koi-

fer ist mein!>

«Bine alte Geschichte! Sie tun mir sehr leid>.

_ sprach mit Bedauern mein Reisebegleiter. «<aber

ich bin gezwungen, gegen Sie einen Arrestbefehl
aufnehmen zu lassen.»

«Was erlauben Sie sich denn? Das ist ja
mein eigener Koffer! Ich kann sogar genau an
geben, was sich in ihm befindet!>

«Horen Sie mal... machen Sie sich
licherlich ... Ich, Herr Gendarm. dffnete einige
Male die Ficher meines Reisekoffers, den ich
mir unlingst in Dresden angeschafft habe, und
er besah inzwischen die sich darin befindlichen
Sachen. Darf man denn das?... Gut also...
‘Wenn das Ihr Koffer ist, so sagen Sie doch bitte,
was fiir ein PaR sich im Geldfache befindet?
Wessen? Auf welehen Namen ausgestellt? Sie

nicht

miiiten also iiber alles, was sich im Koffer be-
findet, Bescheid wissen. Sie

schweigen ? Nicht schon, gar

Thnen,

nicht schén von

«Gott wird lhnen verzeihen, junger Mann!»

junger Mann!> / Sein sympathisches Gesicht
wurde traurig. Er seufzte, nahm meinen Koffer
und wandte sich an den Gendarmen:

«lch denke, Sie nehmen ihn vorldufig in Halft
Nur schlagen Sie ihn bitte nicht beim Verhor.
Ich bin sicher, daf er' seine Handlungsweise
jetzt selber bereut. Goti wird lhnen verzeihen,
junger Mann!s

Und er ging, lieb und naiv, wie er mir an-
fangs erschien, zusammen mit seinem Kofter.

*

Am folgenden Tage, friilh morgens, sollie ich
vom Untersuchungsrichter ausgefragt werden.
Ich erwartete ungeduldig und mit Sehnsucht da-

(Fortsetzung anf Seite ¢
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(Fortsetzung von Seite 3

Verhér. Auf dem Tische befand sich die Zei-
tung «Pitschugineser Nachrichten»., und ich

stief auf folgende Bemerkung:
Miflungener Vortrag.

Der gestern von Herrn Worobjow aus Pefers-
burg gehaltene Vortrag iiber Luftschiffahrt
nahm einen skandalosen Ausgang, da festgestellt
wurde, dall der Referent absolut keinen Begrifl
von der Luftschiffart besitzt. Das zahlreich an-
wesende Publikum brach ungeniert in lautes
Lachen aus, als die junge Grofstadt-Beriihmi-
heit (ja, die Berithmtheiten unserer Grofistidie!)
den Aerostat mit dem Aeroplan verwechselte und
uns wichtige Mitteilungen sehr zweifelhafter Art
machte. So wurde z. B. erzéhlt. dall der Luft-
ballon mit Sauerstoff gefiillt werde .. Wie
schade, daB das Geld fiir den Vortrag diesem Pe-
tersburger - Scharlatan zum Voraus bezahll
wurde, so dall die ganze Sache nur mit einem
Protest seitens des Publikums endete und na-
tiirlich mit Entschuldigungen der Veranstalter
dieses Vortrags.

DIE BUNTEWELT

ische

Dcr automati

Eine Freudenbotschaft fiir alle, die den Un-
segen storender Telephonrufe und -gespriche
miften in der Arbeif erfahren haben, kommt aus
Amerika: Appa-

Sc[q‘eté‘r

Dort ist die Krfindung eines

rates gelungen, der nebst anderen wunderbaren
Bigenschaften auch die Fihigkeit, ~Telephon-
anrufe entgegenzunehmen und zu beantworten,
besitzt. In geradezu unheimlicher Weise ver-
mag er die verschiedensten, sonst nur von Men-
schenhénden und -Kipfen vollbrachten Leistun-
gen zu verrichten. So nimm{ er Diktate auf,
wie ein Stenograph. Rr dient als Sekretir bei
Sitzungen oder Bureaukonferenzen. In Abwe-
senheit des Angerufenen antwortet er am Tele-

phon und nimmi eine Bestellung entgegen, die
er dann ausrichiel. Die Telephongespriiche bei-
der Teilnehmer werden aufgezeichnet, auch bei
weilen Entfernungen. Er kann bei Kriminal und
anderen Untersuchungen als Diktograph be-
niitzt werden, mit einem Radioempfinger ver-
bunden zur rechten Zeit Bérsenberichte geben
und all dies und, was der Gebraucher sonst sich
ausdenken mag. ohne Aenderung des Mechanis-
mus ausfiihren.

AeuBerlich #hnelt dieser erstaunliche Apparat
einem veralteten Phonographen mil zylinderi-
schen Walzen oder der in vielen Bureaus ge-

bréuchlichen Diktiermaschine. Gleich diesen
iibertragt die neue Maschine Gespriiche auf
eine mit Wachs {iberzogene zylinderformige

Walze, aber nicht, wie bei diesen mechanisch,
sondern elekirisch, indem die Klangwellen der
Stimme in einer Art Minatur-Radioiibermittler,
der ein Vacuum und komplizierte [ndukiions-
apparate enthilt, in elekfrische Stromungen ver-
wandel{ werden. Die Botschaften werden auf
die Walze gedruckt und auf dem iiblichen pho-
nographischen Wege fiir den Horer wieder-
gegeben. Infolge des elektrischen Aufnahme-

systems wird eine vorziigliche Wiedergabe er-
reicht, der Horer vernimmt die richtige Tonlage
und Aussprache des Redenden. Dies System in
Verbindung mit einem iiberempfindlichen Mi-
krophon erméglicht es dem Gebraucher, auf 6
Meter Entfernung im gewdhnlichen Gespriichs-
ton zu diktieren. Auch kann die Maschine jedes
Wort eines Gespriiches aufzeichnen, das meh-
rere Personen an einer beliebigen Stelle des
Raumes fiihren.

Bei Anwendung eines Hilfsapparates kann
ein Vorrat von Walzen bei der Maschine ange-
bracht werden, so daf die niichsfolgende auto-
matisch aufnimmt, sobald die vorhergehende zu
IEnde geht, wodurch ununterbrochen diktiert und
Gespriche notiert werden konnen. Jede Walze
kann ungefiihr achtzigmal benutzt werden, ehe
sie zu diinn fiir den weiteren Gebrauch wird.

‘Wenn der Apparat zum Bedienen des Tele-
phons gebraucht werden soll, wird auf eine
kleine Hilfswalze zur Linken des grofien
Wachszylinders die Meldung eingepriigt, die im
Falle des Anrufes wiihrend der Abwesenheit des
Abonnenten oder aufler Bureauzeit iibermittelt
werden soll. Erfolgt der Anruf, so wird die
kleine Walze durch denselben Strom, der die
Klingel ertonen laBt, in Titigkeit gesetzt und
der Rufer hort etwa die nachfolgende Botschaft:
«Hier Verlag Ziircher Illustrierte. Es ist jetzt
niemand hier, aber Sie konnen eine Bestellung
aufgeben oder um 2 Uhr wieder anrufen.» Un-
mittelbar nach Abgabe dieser Meldung ist die
Maschine zur Aufzeichnung jeder Mitteilung
bereit. Als Aufzeichner eines Telephongespri-
ches fingt die Maschine automatisch zu arbei-

ten an, sowie die Verbindung hergestellt und
verzeichnet jedes von den Parteien ausgespro-
chene Wort. Fiir Makler und andere Geschiifts-
leute, fiir die Widerruf eines telephonischen
Auftrages durch den Kunden grofle finanzielle
Verluste bedeuten konnte, sind solche stindi-
gen Berichte iiber ihre Gespriiche von ganz be-
sonderem Wert.

Die Nadktheit im Feuerland

Und die Gewohnheit nennt er seine Amme.
In den Lindern der Nord- und Siidpolargegen-
den erzieht sie den Menschen zur Abhirtung,
zur Gleichgiiltigkeit gegen Kilte. Im Feuer-
land, an der siidlichsten Spitze Amerikas; stellt
sich die mittlere Sonnenwérme auf 10,5 und die
mitllere Winterwirme auf 1,6 Grad Celsius. In
der Winterzeit haben die Eingeborenen grofie
Kiilte zu ertragen, sind aber unempfindlich da-
gegen und dabei gesund. Die Ménner gehen,
wie Agostini in seinem Buch iiber das Feuer-
land (Leipzig bei Brockhaus) erzihlt, so gut
wie nackt, werfen nur eine aus Fellen zusam-
mengenithte Decke iiber und fragen sie ohne
Befestigung lose am Kérper. Als ein Missionar
an einem harten Wintertage einen Eingeborenen
fragte, wie es moglich sei, dall er bei einer so
diirftigen Kleidung nicht friere, antwortete der
Eingeborene mit der Gegenfrage: «Warum frie-
ren Sie denn da nicht?» und wies auf das Ge-
sicht des Missionars. Verwundert erwiderte der
Missionar: «Ja, das ist doch das Gesicht.» Be-
friedigt meinte der Eingeborene: «Ganz recht.
Bei uns ist eben der ganze Korper Gesicht.»

s
Das Geschenls,
das ihn am

meisten

freut!

Uber
150,000
imGebraudh.

»ALLEGRO”

Automat. Schleif- und Abzichapparat

fiir Gilleite-, Aufo-Strop-, Durham-Duplex - Klingen etc. Erst-
klassiges, patent. Schweizerfabrikat, elegant vernickelt Fr.18.-

Erhéltlich in den

ind Geschaft

Prospekt gratis durch
Indusirie A.-G. Allegro, Emmenbriicke 39 (Luzern)

d»esenvorzughchen Bour
aus ubersee\schen-ﬂzbaken hevgesremvon

RUESCHKUNZ 6 CIE.BURG

M.R,SOMMERHALDE

Audh der migige Raudier

leidet unter dem Nikofinansa an den

Zahnen, der Reizung der Mund- und
und dem rauch
Mundgeruch (Atem). — Der regelmdfige

Gebrauch von Trybol Zahnpasta verhin-
dert das Gelbwerden der Zghne und macht
sie sauber und weiff. Mundspiilungen und
Gurgeln mit Trybol Krduter-Mundwasser
erfnschen und slarken die Mund- und

h i den

unangeneh men Rauchera!em

Grigor

Es gibt nur eine Chocolade FRIGOR

ist eine Zusammensetzung der
bekannten Cailler's IMilch-Chocolade mit
einer dem @Qaumen im hohen @Qrade schmei-
chelnden, fein-aromatischen 9Mandelcréme.
Das Qeheimnis des &rfolges besteht in
der Qualitét und in der Derarbeitung.

Achlen Sie genau aut die INarke

FEIGOE

und den Namen

T Builler

Spérlichen Haarwuchs, Haarausfall,
Kahle'Stellen, Schuppen heill rasch
und sicher das beriihmie

Birkenblut aus Faido.

Verhindert das Ergrauen, macht die

Haare seidenweich. Grofie Fl. Fr.3.75.

Birkenbluf-Shampoon, das Beste zum

: Kou{wasmen oﬂ Cts. Birkenblutereme,

egen frockene Haare, ~ die Dose. Feine

et . 120, Erhaitich in vielen Al
rogeri eurgeschiiften_oder

Ein liickenloser Beweis fiir die Giite
der Serodent-Zahnpasta.

SERODENT

Zahncveme
i.-die Tube <Se iiberall erhiltlich

tve

Frs.

CLERMONT & E_FOU]

nd
Alpenkgﬁuterzenlrale am St. Gonhard‘ Famo

EXPECTAN

Dringt Katarrh nnd tiefsitzenden

HUSTEN

speziell mit ziiher, beengender

VERSCHLEIMUNG

(Bronchialkatarrh)
glinzend
e WEG!

Rigi-Apotheke Luzern 5

NUSSGOLD

Butterhaltiges Kochfett

ist noch besser!

Ueberall erhéltlich

Cigarrenfabrik
EICHENBERGER-BAUR
Beinwil am See
OPAL-HAVANA, 1o Stick Fr.1.50

feinste Havana=Mischung

Pallabona Puder
g3

Ed reinigt und entfettet das Haar auf frockenem
28 Wege, macht es locker und leicht zu frisieren,
g3 A verleiht feinen Duff. Zu haben in Friseurge-
= ; schften, Parfiimerien, Drogerlen u. Apotheken.

SAVOYHOTEL

SPORTHAUS UTO
Bahnhofplatz

BAUR EN VILLE - ZURICH
THE DANSANT

Jeden Samstag und Sonntag
von 4 Uhr an SAXOPHON-JAZZBAND




	Naiv

